Oryx Chassis - Sportsman - Howa Mini - RH - FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Howa Mini - RH - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010870
Mfr. No.: 106160-FDE
Color: FDE

Hand: Right

Make: Howa

Model: Mini

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157408436
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Howa Mini RH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir ein sicheres und effizientes SchiefRerlebnis zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Chassis sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberprife regelmaRig das Chassis auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen, bevor du es verwendest.
Verwende das Chassis nur in Kombination mit kompatiblen Gewehren und Zubehérteilen.

Informiere dich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Schief3en und zur Verwendung von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass du beim Schief3en immer die richtige Schutzausristung trégst, einschliel3lich Gehérschutz
und Schutzbrille.

Stelle sicher, dass du das Chassis auf einer stabilen und sicheren Unterlage verwendest.

Vermeide es, wahrend der Nutzung des Chassis abzulenken oder andere Personen in der Néhe zu haben.
Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist, zu schiel3en.

Uberpriife vor jedem Schuss die Umgebung auf potenzielle Gefahren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis und des Gewehrs sauber und trocken sind.

2. Befestige das Chassis gemal der beiliegenden Anleitung an deinem Howa Mini Gewehr.

3. Uberpriife alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

4. Stelle sicher, dass der verstellbare Schaft auf deine KérpergroRe und Schiel3position eingestellt ist.
® Nutzung:

1. Nimm eine stabile Schiel3position ein und halte das Gewehr sicher.

2. Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist, bevor du schief3t.

3. Ube regelméaRig, um deine Fahigkeiten zu verbessern und sicher mit dem Chassis umzugehen.

4. Nach dem SchielRen, reinige das Chassis und das Gewehr gemaR den Herstelleranweisungen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Chassis und alle dazugehdrigen Teile gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und
Metallabfélle.

® Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien, die mit dem Produkt verbunden sein kdnnten, sicher entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Héandler. Es ist wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen oder Problemen umgehend Unterstiitzung suchst.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit steht an erster Stelle. Indem du die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du
sicherstellen, dass du das Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH effektiv und sicher nutzt. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim SchiefRen!



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this guide carefully to understand how to

use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure you are in a safe environment when handling your rifle.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Keep the chassis and your rifle clean and wellmaintained.

Store your chassis and rifle in a secure location, away from children and unauthorized users.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearms and chassis use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is compatible with your rifle model (Howa Mini).

Verify that all components are securely attached before use.

Check for any visible damage to the chassis before each use.

Avoid using the chassis with damaged or malfunctioning firearms.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for accessories and modifications.
Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of bystanders.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Chassis:

® Remove the action from your Howa Mini rifle according to the manufacturer's instructions.
® Place the action into the Oryx chassis, ensuring that it fits snugly.

® Secure the action using the provided screws and tools, making sure they are tightened to the

manufacturer's specifications.

Adjusting the Buttstock:

® Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably. This will enhance accuracy and speed while

aiming.

® Ensure that the adjustment mechanism is securely locked in place after making any changes.

Attaching Accessories:

® |nstall AR15 grips and MLok accessories as needed. Ensure they are compatible with the chassis.

® Attach ARCA rails if required for your shooting setup.
Using the Chassis:
® When ready to shoot, take a stable shooting position.

® Align your sight picture and ensure a firm grip on the chassis.
® Squeeze the trigger gently and steadily to avoid jerking the rifle.

Disposal Instructions

Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
Consider recycling the aluminum material where facilities are available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your Oryx
Chassis. Always prioritize safety and responsibility while handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Howa Mini RH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman Howa Mini RH. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
precision y el rendimiento de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad del producto, instrucciones
de uso y contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y todos los accesorios fuera del alcance de los nifios.

Realiza un chequeo regular del chasis y sus componentes para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses el chasis si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Almacena el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion a continuacion para evitar lesiones.

Uso del Rifle: Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el chasis.
Ajustes: Realiza ajustes en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y animales.

Accesorios: Utiliza Unicamente accesorios compatibles y recomendados para el chasis.

Condiciones Climaticas: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

® Retira el rifle de su culata original.

® |nserta el rifle en el chasis Oryx asegurandote de que esté correctamente alineado.

® Asegura el rifle en su lugar utilizando los tornillos proporcionados. No los aprietes en exceso.
® Verifica que el forend flotante esté correctamente instalado.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la culata a tu medida personal utilizando el mecanismo de ajuste.
® Asegurate de que la culata esté firmemente en su lugar antes de usar el rifle.

3. Verificaciéon de Seguridad:

® Antes de cada uso, verifica que el rifle esté completamente descargado.
® Realiza una inspeccion visual del chasis y los accesorios para asegurarte de que todo esté en buen
estado.

4. Uso del Chasis:
® Coldcate en una posicion estable y comoda al disparar.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® AsegUrate de que el area de tiro esté despejada y segura.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegUrate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® S es posible, recicla el chasis en un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor o fabricante
para obtener asistencia.

Conclusion

El chasis Oryx Sportsman Howa Mini RH ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro mejorada.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas de uso, puedes disfrutar de tu producto de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier problema a las
autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Howa Mini RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman Howa Mini RH. Ce produit a été concu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des
conseils d'utilisation pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Avant d'utiliser le chéssis, lisez attentivement ce guide.

Assurezvous que toutes les pieces sont en bon état avant utilisation.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants.

Utilisez toujours le chassis dans un environnement sdr et approprié.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous tirez et assurezvous qu'il n'y a pas de personnes ou
d'animaux a proximité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez que le chassis est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée.
Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec le chassis, tels que les poignées AR15 et les rails
ARCA.
Ne tirez jamais en direction d'une personne ou d'un animal.
Portez des protections auditives et oculaires appropriées lors de I'utilisation du chéssis.
Ne tirez pas si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis

Retirez la crosse d'origine de votre fusil Howa Mini.

Alignez le chassis Oryx avec le récepteur du fusil.

Fixez le chassis a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Installez les accessoires souhaités, comme les poignées AR15 et les rails ARCA.

2. Utilisation du Chassis

Réglez la crosse a la hauteur et a I'angle désirés pour un ajustement confortable.
Prenez une position stable et assurezvous que votre tir est bien aligné.

Utilisez le gardemain flottant pour améliorer votre précision.

Apres utilisation, nettoyez le chassis pour enlever la poussiére et les débris.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
* Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en aluminium.
® Envisagez de recycler le chassis si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx, veuillez consulter le point de
contact de I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Merci d'utiliser le chassis Oryx Sportsman Howa Mini RH. Suivez ces directives pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace de votre produit.



Guida di Sicurezza per il Telaio Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini RH

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro, offrendo precisione e ergonomia. Per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto, ti
invitiamo a seguire attentamente le linee guida di sicurezza fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il telaio solo per I'uso previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il telaio e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Verifica che il tuo fucile sia compatibile con il telaio prima dell'installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il telaio.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non sovraccaricare il telaio con accessori non compatibili o eccessivi.

Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'uso del fucile e degli accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Fucile:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi il calcio di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Telaio:
® Posiziona il telaio Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH sul fucile.
® Fissa il telaio utilizzando le viti in dotazione, seguendo le istruzioni specifiche fornite.
® Verifica che il telaio sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

3. Regolazione del Calcio:

® Regola il calcio in base alle tue preferenze di ergonomia e comfort.
® Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

4. Utilizzo del Telaio:

® Posizionati in una postura stabile e sicura.
® Mira e spara seguendo le pratiche di sicurezza standard per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il telaio Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per
facilitare la comunicazione.



Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e
soddisfacente con il telaio Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH. Ricorda sempre di rimanere informato su
eventuali aggiornamenti e richiami relativi al prodotto attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podwozia Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH. Nasze podwozie zostato zaprojektowane z
mysla o precyzyjnym strzelaniu i poprawie ergonomii. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Uzywaj podwozia zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknaé niebezpieczenstw zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

® Przechowuj podwozie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny podwozia przed uzyciem.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze podwozie jest prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem strzelania.

* Nie uzywaj podwozia w warunkach, ktére moga prowadzic¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgoé€.

® Zawsze sprawdzaj, czy sprzet jest odpowiednio skonfigurowany przed uzyciem.

® Unikaj stosowania akcesoriow, ktore nie zostaly zatwierdzone przez producenta.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podwozia:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zamocuj podwozie do broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone.

2. Uzytkowanie podwozia:

® Ustaw kolbe w odpowiedniej pozyciji, aby zapewni¢ komfort i stabilnos¢ podczas strzelania.
® Uzywaj celownikéw i akcesoriow zgodnie z ich instrukcjami.
® Regularnie przegladaj podwozie pod katem ewentualnych uszkodzen lub zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj podwozie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj podwozia do ogolnych odpadow, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej
utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podwozia, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczehstwa. Uzywaj podwozia Oryx Chassis Sportsman Howa
Mini RH z odpowiedzialnoscig i ciesz sie bezpiecznym strzelaniem!



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH FDE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH FDE on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen erinomainen tarkkuus ja
ergonomia ampumakilpailuissa, metséastyksessa ja pitkdn matkan ampumisessa. Tédssa oppaassa esitetdaan tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen kdytén ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote huolellisesti ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole altis vahingoille tai vaaroille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat kivaarin kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen, eika sielld ole ihmisia tai elaimia.
Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai siirrat sita.

Ala koskaan osoita asetta kohti mitdan, mita et aio ampua.

Huolehdi siita, ettd ase on turvallisesti lukittu ja sailytetty, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.
® Varmista, etta Oryx Chassis on oikein asennettu kivaariisi. Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja ettei
ole ldysia osia.
® SAaada perdosa sopivaksi ennen ampumista varmistaaksesi mukavuuden ja tarkkuuden.
Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, kuten AR15kahvoja ja MLok lisavarusteita.
Puhdista ja huolla tuotetta saénndllisesti varmistaaksesi sen toimivuuden ja turvallisuuden.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittaminen tulee tehda paikallisten ymparistdsdannosten mukaan.
* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana. Ota selvaa, onko alueellasi erillisia kerdyspisteita tai

kierratysohjelmia.
® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti akku tai muut séhkdiset komponentit, havitetddn asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Loppusanat

Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH FDE on erinomainen valinta tarkkuuskivaarin kayttgjille. Noudata ylla
esitettyja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Howa Mini RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Howa Mini RH. Detta chassi ar designat for att férbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en solid och ergonomisk plattform. For att sékerstélla séker anvandning och
maximera din sdkerhet, vanligen las och folj dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid chassit i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan installation eller justering av chassit.

Forvara alltid chassit och vapnet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.
Anvand personlig skyddsutrustning, sdsom 6ron och 6gonskydd, nar du skjuter.
Rapportera eventuella skador eller brister i chassit till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna innan anvéandning.

Anvand endast kompatibla tillbeh6r och delar som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Var medveten om din omgivning nér du skjuter, och se till att du har en séker skjutplats.
Undvik att rikta vapnet mot nagot annat an det avsedda malet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga kolven fran ditt Howa Minivapen.

Placera vapnet i det Vformade b&ddningen av Oryxchassit.

Se till att vapnet sitter ordentligt i chassit.

Atermontera eventuella skruvar och fasten enligt tillverkarens instruktioner.

2. Justering av kolv:

® Justera kolven for att passa din kroppstyp och skytteposition.
® Kontrollera att kolven &r sakert last pa plats innan du skjuter.

3. Anviandning av tillbehor:

® Montera AR15grepp och MLoktillbehér enligt tillverkarens anvisningar.
®* Anvand ARCAskenor for att fasta ytterligare tillbehér vid behov.

Avfallshantering

® Nar chassit har natt slutet av sin livslangd, se till att det kasseras pa ett miljévanligt satt.
* Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om atervinning och kassering av
metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor om sakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens
dokumentation.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och onskar dig en saker och framgangsrik skytteupplevelse
med ditt Oryx Chassi Sportsman Howa Mini RH.



Pokyny pro bezpecnost produktu Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
vykon a ergonomii, aby zlepSil vaSi zkuSenost se stfelbou. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a bezpecné pouzivani
produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim a varovanim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny spravné pouzivat pusky.

PFi pouzivani vyrobku noste vZzdy ochranné bryle a sluchatka.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puSka bezpecné zajisténa.

Nikdy nesmérfujte pusku na nic, co nechcete zasdhnout.

Ujistéte se, Ze je misto stfelby bezpecné a Ze jste si védomi okoli.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a komponenty pro instalaci a pouziti.
PFi nastaveni pazby dbejte na to, aby byla spravné zajisténa.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
® Qdstrafite starou paZzbu z pusky podle pokynd vyrobce.
® Nainstalujte Oryx Chassis podle pfilozeného navodu.
® Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upeviovaci prvky jsou pevné utaZeny.

3. Nastaveni:

® Upravte pazbu do pozadované polohy pro maximalni pohodli a pfesnost.
* Vyzkousejte rlizné tichopy a polohy, abyste nasli ten, ktery vam nejlépe vyhovuje.

4. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka spravné zajiSténa a zda je vSe v poradku.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nostni opatfeni a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
® V/Sechny €asti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.

® Pokud vyrobek obsahuje elektronické soucasti, ujistéte se, Ze jsou spravné zlikvidovany v souladu s pfedpisy
o elektronickém odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpe€nosti a pouzivani vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu, véetné modelu a sériového Cisla.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Oryx Chassis Sportsman Howa Mini RH. VaSe bezpecnost je pro
nas prioritou.



